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FR -Renseignements importants a conserver. ATTENTION! Pour écarter les dangers liés a I'emballage (attaches, film plastique, embout de gon-
flage, outils d'assemblage,...) enlever tous les éléments qui ne font pas partie du produit. Jouet a monter par un adulte responsable. ATTENTION
! Ne jamais laisser un enfant jouer sans la surveillance d'un adulte. Toute réclamation doit étre accompagnée de la preuve d’achat (ticket de
caisse). ATTENTION ! Ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans. Petits éléments. Danger d'étouffement. EN «Important information to be
kept. WARNING! To avoid any hazards related to the packaging (tags, plastic film, inflation nozzle, assembly tools, etc.), remove all of the parts that
are not part of the product. Toy to be assembled by a responsible adult. WARNING! Never allow a child to play without adult supervision. Any
complaint must be accompanied by the proof of purchase (receipt). WARNING! Not suitable for children under 3 years of age. Small parts.
Choking hazard . Do not use the product before it is properly installed. Adult supervision is necessary for children under 4 years of age. DE -Wich-
tige Hinweise, die aufzuheben sind. ACHTUNG: Um die mit der Verpackung verbundenen Gefahren (Befestigungen, Plastikfolien, Stutzen zum
Aufpumpen, Montagewerkzeuge ...) zu vermeiden, alle Elemente, die nicht Teil des Produktes sind, entfernen. Muss von einem verantwortlichen
Erwachsenen zusammen gebaut werden. ACHTUNG! Ein Kind niemals ohne Aufsicht eines Erwachsenen spielen lassen. Bei Reklamationen den
Kaufnachweis mitschicken (Kassenschein). ACHTUNG! Nicht fiir Kinder unter 3 Jahren geeignet. Kleine Bestandteile. Erstickungsgefahr. ES «Infor-
maciones importantes que deben conservarse. jADVERTENCIA! Para eliminar los peligros vinculados al embalaje (ataduras, film plastico, boquil-
la de inflar, herramientas de montaje,...), retire todos los elementos que no formen parto del producto. Juguete que requiere ser montado por un
adulto responsable. jADVERTENCIA! Nunca permita que los niflos jueguen sin supervision de un adulto. Cualquier reclamacién debe ir acom-
panada con el justificante de compra (ticket de caja). jADVERTENCIA!! No recomendado para nifios de menos de 3 afios. Contiene piezas pe-
quenas. Peligro de asfixia. PT +Informacées importantes a guardar. ATENCAO! Para eliminar os perigos associados & embalagem (atilhos, pelicula
de plastico, bocal de enchimento, ferramentas de montagem...), retire todos os elementos que ndo fazem parte do produto. Brinquedo para ser
montado por um adulto responsavel. ATENCAO! Nunca deixe uma crianca brincar sem a supervisao de um adulto. Qualquer reclamacao deve ser
acompanhado da prova de compra (talao de caixa). AVISO! Ndo convém as criangas com menos de 3 anos. Contém pequenos elementos. Perigo
de asfixia. IT - Informazioni importanti da conservare. AVWERTENZA! Per evitare rischi connessi ai materiali di imballaggio (accessori, pellicole,
attacco di gonfiaggio, utensili di assemblaggio, ecc.), rimuovere tutti gli elementi che non fanno parte del prodotto. Il gioco deve essere montato
da una persona adulta responsabile. AVWWERTENZA! Non lasciare mai giocare i bambini senza la sorveglianza di un adulto. Qualsiasi reclamo deve
essere accompagnato dalla prova d'acquisto (scontrino di cassa). AVWERTENZA! Non adatto a bambini di eta inferiore a 3 anni. Parti piccole. Pe-
ricolo di soffocamento. DA - Gem disse vigtige oplysninger. ADVARSEL!! For at undgéd mulige farer forbundet med emballagen (fastgerelsesma-
terialer, plastfolie, inflationsspids, samleveerktgjer, ...) bor alle dele, der ikke udger en del af produktet straks fiernes. Legetgjet skal samles af en
ansvarlig voksen. ADVARSEL! Lad aldrig barnet lege uden voksenopsyn. Ved enhver reklamation skal der vedlzegges kebsbevis (kassebon). AD-
VARSEL! Uegnet for bgrn under 3 ar. Bestar af amnge sma dele. Kvaelningsfare. SV «Viktig information som ska sparas. VARNING! Avldgsna alla
element som inte dr en del av produkten for att undvika faror avseende forpackningen (fastningar, plastfilm, uppblasningsspets, monterings-
verktyg ...). Leksak som skall monteras av ansvarig vuxen. VARNING!Lat aldrig barnet leka utan vuxen tillsyn. Alla reklamationer bor atfoljas av
inkdpsbevis (kassakvitto). VARNING! Ej Iamplig for barn under 3 &r. Innehaller smadelar. Kvavningsrisk. Fl «Tarkedt tiedot, jotka on sailytettava.
VAROITUS! Pakkaukseen liittyvien vaarojen valttamiseksi poista kaikki sellaiset osat (kiinnikkeet, muovikalvot, suuttimet, kokoamistydkalut jne.),
jotka eivét ole osa tuotetta. Lelun saa koota vain vastuullinen aikuinen. VAROITUS! Ald koskaan anna lapsen leikkia ilman aikuisen valvontaa.
Kaikkien valitusten liitteena on toimitettava ostotodistus (kassakuitti). VAROITUS ! Ei sovellu alle 3-vuotiaille lapsille. Pienia osia. Tukehtumisvaara
. HU -Fontos informéaciék. IGYELMEZTETES! A csomagolas miatt fellépd veszélyek elkeriilése érdekében (cimkék, mianyag filmréteg, felfGjé
fuvoka, 0sszeszerelési eszkozok stb.) tavolitson el minden olyan alkatrészt, amely nem a termék része. A jatékot csak felel6s feln6tt rakhatja 6ssze.
FIGYELEMEZTETES! Soha ne engedje a gyermeket felnétt felligyelet nélkil jatszani! Minden reklamécidt a vasarlas bizonyitéka kell kisérjen (pé-
nztarjegy). FIGYELMEZTETES! Nem felel meg a 3 évesnél kisebb gyerekek szamara. Aproé részek. Fulladasveszély. CS -Dulezité pokyny k uschovani.
UPOZORNENI! Pro zabranéni nebezpeti v souvislosti s obalem (spojovaci material, plastova félie, nafukovaci nastavec, montazni nastroje...)
odstrante viechny soucasti, které nejsou soucasti vyrobku. Hracka uréena k montazi zodpovédnou dospélou osobou. UPOZORNENI! Nikdy nedo-
volte détem hrat si bez dozoru dospélé osoby. Vsechny reklamace musi obsahovat doklad o koupi (pokladni listek). POZOR ! Nevhodné pro déti
do 3 let. VARNINGahuje malé ¢asti. Nebezpeci uduseni. SK <Délezité pokyny na uschovanie. UPOZORNENIE! Pre zabranenie nebezpecenstva
v suvislosti s obalom (spojovaci material, plastova félia, nafukovaci nadstavec, montazne nastroje...) odstrante vsetky sucasti, ktoré nie su
sucastou vyrobku. Hracka ur¢ena na montaz zodpovednou dospelou osobou. UPOZORNENIE! Nikdy nedovolte detom hrat sa bez dozoru dospe-
lej osoby. Vsetky reklamacie musia obsahovat doklad o zakupeni (pokladni¢ny listok). UPOZORNENIE! Nevhodné pre deti do troch rokov. VAR-
NINGahuje malé casti. Nebezpecenstvo udusenia . PL -Wazne informacje — nalezy zachowad. UWAGA! Aby unikna¢ niebezpieczenstw zwigzany-
ch z opakowaniem (zaczepy, folia plastikowa, korncéwka do pompowania, narzedzia do montazu itp.), nalezy usuna¢ wszystkie elementy, ktére
nie naleza do produktu. Do montazu przez osobe dorostg. OSTRZEZENIE! Nigdy nie nalezy zostawia¢ bawigcego sie dziecka bez nadzoru osoby
dorostej. Przy kazdej reklamacji nalezy okaza¢ dowdd zakupu (paragon). OSTRZEZENIE! Nieodpowiednie dla dzieci w wieku ponizej 3 lat. Mate
elementy. Ryzyko uduszenia. BG +BaxxH1 yKa3aHus, Kouto TpAbea Aa 6baaT 3anaseHn. BHUMAHWE! 3a aa n3berHete onacHOCTUTE, CBbP3aHU C
onaKoBKaTa (KpeneXHU efieMeHTU, N1acTMacoBo $Gonmo, HakpaHVK 3a HagyBaHe, UHCTPYMEHTH 3@ MOHTaX ...), MPEMAXHeTe BCUUKU eNTEMEHTH,
KOWTO He ca yacT OT npopyKTa. TpAbBa fja ce MOHTMPa OT Bb3pacTHW oTroBopHK nuua. BHUMAHVIE | He ocTaBaiiTe HrKora feTeTo Aa urpae 6e3
Hag3op OT Bb3pacTeH. [lpy 3asBABaHE Ha peKnamauuy, M3npawante U [OKa3aTeNiCTBO 3a M3BbpLIEHaTa MOKYyMKa(kacoBaTa Genexka).
MPEOYMPEXOEHWE! Henoaxopswlo 3a Aeua Ha Bb3pacT nof 3 roanHn.[JpebHn enemeHTr. OnacHoOCT oT 3aaywasaHe. RO «Pastrati aceste ins-
tructiuni importante. ATENTIE! Pentru evitarea riscurilor legate de ambalaj (elemente de prindere, folii de plastic, duza de umflare, scule de
asamblare,...) indepartati toate elementele care nu fac parte din produs. Jucdria trebuie montata sub supravegherea unui adult responsabil.
ATENTIE! Nu lasati niciodata un copil sa se joace fara a fi supravegheat de un adult. Toate reclamatiile trebuie sa fie insotite de dovada cumpararii
(bonul de casa). ATENTIE! Nepotrivit pentru copiii cu varsta sub 3 ani. Piese mici. Pericol de sufocare. EL «XnpavTIKEG TTANPOPOPIEG TTOU TIPETTEL VA
@UAA&ete. MPOEIAOMOIHZH! Ma va amogeuyBei kaOe kivéuvog amd ta UNKA cuoKeVAOIag (ETIKETEG, TTAAOTIKN HEUBPAVN, BEAOVA POUCKWUATOG,
gpyaleia ouvappordynong K.Am), apaipéote OAa Ta oTolxeia Tou Sev amoTeAOUV TURHA TOU TIPOioVToG. Matxvidi mou mpémel va cuvappoloynOei
amo unevBuvo evihika. MPOZOXH! Mnv agrivete Ta maidid va maifouv xwpig emrripnon and kamolov evilika. Kabe mapdamovo mpémel va
ouvodevetal anod tnv anddelén ayopdc (tapeiakr amodei€n). MPOZOXH! AkatdAAnAo yia madid kKatw Twv 3 €Twv. Mikpd turipata. Kivbuvoo
ao@uéiao. SL «Informacije proizvajalca shranite za kasnejso uporabo. POZOR! V izogib nevarnosti, povezani z embalazo (plasti¢ni ovoji, razni
dodatki, napihnjeni delci, pripomocki za sestavljanje ...), odstranite vse elemente, ki niso del izdelka. Igraco naj sestavi odgovorna odrasla oseba.
OPOZORILO! Nikoli ne dovolite otroku, da se igra brez nadzora odrasle osebe. V primeru uveljavljanja reklamacije morate obvezno priloziti racun
prodajalca. OPOZORILO! Izdelek ni primeren za otroke, mlajse od treh let. Majhni delci. Nevarnost zadusitve. HR -Molimo da sacuvate ove upute
radi eventualne prepiske. UPOZORENJE! Radi izbjegavanja opasnosti koje se odnose na ambalazu (etikete, plasti¢na folija, mlaznica za napuha-
vanje, alati za sastavljanje, itd.) uklonite sve dijelove koji nisu dio proizvoda. Postavljanje je dozvoljeno iskljuc¢ivo odraslim osobama. UPOZOREN-
JE!I'Nikad ne dopustite djetetu da se igra bez nadzora odrasle osobe. U primjeru uvazavanje garancije morate obavezno priloziti ra¢un prodavaca.
UPOZORENJE! Nije namijenjeno djeci mladoj od 3 godine. Mali dijelovi. Opasnost od gusenja. ET -Oluline teave, mis tuleks alles hoida. HOIATUS!
Pakendiga (sildid, kile, tditmisotsik, kokkupaneku téériistad jne) seotud ohtude ennetamiseks eemaldage koik osad, mis ei ole toote osad. Man-
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guasi tuleks kokku panna vastutava tdiskasvanu poolt. HOIATUS! Arge kunagi lubage lastel mingida ilma tiiskasvanu jarelevalveta. Kaebuste-
le tuleb lisada ostu téendav dokument (kviitung). HOIATUS Ei ole sobiv alla 3-aastastele lastele. Vdikesed osad. Kdgistamisoht .LT -Svarbi infor-
macija, kurig bitina i$saugoti. |SPEJIMAS! Siekdami idvengti bet kokio pakuotés (etikeciy, plastikinés plévelés, pitimo antgalio, surinkimo
jrankiy ir pan.) keliamo pavojaus, pasalinkite visus nereikalingus elementus. Zaisla turi sumontuoti atsakingas suauges asmuo. DEMESIO!
Niekada neleiskite vaikui Zaisti be suaugusiojo priezitros. Reiskiant pretenzija batina pateikti pirkimo jrodyma (kasos kvitg). DEMESIO! Netinka
vaikams iki 3 mety amziaus. Mazos dalys. Uzspringimo pavojus. LV -Svariga informacija saglabasanai. UZMANIBU! Lai neraditu apdraudéjumu
saistiba ar iepakojumu (etiketes, plastmasas pléve, gaisa piepusanas sprausla, montazas instrumenti u.c.), nonemiet visas liekas detalas. Ro-
tallietu jamonté atbildigajam pieaugusajam. UZMANIBU! Nelaut bérniem spéléties bez pieauguso uzraudzibas. Ikvienai sidzibai japievieno
pirkumu apstiprino$s dokuments (kases ¢eks). UZMANIBU! Nav piemérots bérniem, kas nav sasniegusi 3 gadu vecumu. Nelielas sastavdalas.
Elpas trakuma risks.
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(IT) RACCOLTA CARTA
VERIFICA LE DISPOSIZIONI DEL TUO COMUNE PER LA RACCOLTA DIFFERENZIATA
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N{{A(@RYAY ssociATION MAGASIN  DECHETERIE

Adresses sur quefairedemesdechets.fr

Glam me up nail salon c € UK 76A3166012707
CA

et Glam me up tattoo corner
Service apreés vente - After sales service
www.smoby.com

FR- Contact Service aprés-vente ESe Contacto servicio postventa

SMOBY TOYS S.A.S. EN- After sales service contact PTe Contacto servico pds-venda
SAV - 95 route du Haut Jura DE-. Kundendienst Kontakt IT. Contatto servizio post-vendita
39170 Lavans-lés-Saint-Claude / France. NL. Klantenservice Contact PL. Kontakt z klientem .
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